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Magna PTB.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7238029 / 15.01.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043473
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 23.08.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022801 / 28.08.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int, Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no./ Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248
Delivery note

¢ Weights {gross/net)
Gross weight 786,340 KG Net weight 653,940 KG

ltern Matetial Quantity Weight
Description
000010 2510311874 60 PC 653,940 KG

Cluteh Housing cp!
Customer article number: 2510311874Position2

900001 TBA-501494 2 PC 29 KG
Plastic Pallet
200002  TBA-501712 12 PC 103 KG

Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue

Jeo 285 226

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of dslivery: FCA Bad Windsheim cr 71 Qfé L)63Ca
U= RS RAGEL sl

JFoCuiTAZIOHE MERCE
Quantita dichierata: u[[é 3
Cuantita ¢ffettiva: 6—3 D L‘:(:S
Tipo Imballaggia: fz
Quantita imball:
Conformita aile schede d'i alto: E
Data contigRp: .T/L 0\ ,Z )

Firma

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V, mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Les parties encadrées de lignas grasses
doivent &tre remplls par la transportaur.

welB = Exemplar fiir Aufiraggeber  blanc -~ Exemplaire pour commettant  wit = Exemplaar voor |astgever blaneo = Essemplare per committenie
rogn = Exemplar fir Absender rose = Exemplalre de Fexpédieur rose = Exemplaar veor afzgnder rosa = Essemplare per mitiente plnk
blau = Exemplar * blau = Exemplalne du destinataire Jblau = voor gead; o blu - per desiinataro blue

griin = Exemplar ‘vert

‘groen = Exemplaar voor vervoerder
LT, b

verda = Essemplae per iransponators

white = Copy for orderer
= Copy for sander
= Copy for consignea
green = Copy {or canler

hvid = Exemplar lor ordregiver
rosa = Exemplar for afsendar
btaa = Exemplaz lor modiager
grén = Exemplar lar befordrer

NeEmptinger
chifiihrer

3

Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

Expadiyy INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
. . LETTRE DE VOITURE
o N INTERNATIONAL
Magna PT B.V. & Ca. K& Diese Esﬁfiﬁrde?gg un':erlie%i lroéz EI;‘ler FE lranlspur: est sngmlg. lnogobslant
. gegenteiligen Abmachung den Bestim- oule clause contrairs, & la Con-
Werk Bad Windsheim mungen das Dberainkemmens diberden  vention relative au contrat de trans-
- Logistik - Beftrderungsvertrag im Inlematicnalen port international de marchandises
StraBenglitervarkehr {CMR). par route (CMR)
Burgbernhelmer StraBe 5 —
Empfingar (Name, A?ﬂ:ﬂ i FrachifOhrer (Nams, Anschrift, Land)
2 Desﬂina&ire (nom, a ressg,mpg}‘gfEF V\ﬁndsh‘e‘lm 16 Transporteur (nom, adrasse, pays)
n R T e PR !
{ “ | AT 2 NIRRT S \_2‘35
DR, D P G | =
T, ot | Spisitian 1 (G
T T e
\'L L { (Souiscinaliori)
Ry el Vel B PN SR
ey LR Jabying
Loar Sronaconiniiolnrapdiin g
Ausllaferungsort des Gutes Nachiclgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land) .
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‘Transparteurs successiis {(nom, a:fresse. pays}

a

Ont/Lieu

Land/Fays ' g]‘
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Die mit fett gedruckien Unien eingerahmten Rubri-

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Carneliusstr, 49 - 40215 Dasseldorf - Telefon 02 11/9

nach glitigem ADR

29 fS-U + E-Maif: wi@verkehrsverlag-fischer.de

1-15 farenes 21+22

Ort/Liau
Vorbehalte und Bemarkungen dar FrachtiQhrer
Land/Pays Magna PT B.M & Co. K& 18 Résenres o Ohseralions Qs Lranspanedrs
¢ | bawum/Date Werk Bad Windsheim g The freignt forwarcer as mentioned In box 18 confirms with 1s
1]
B Belgefigle Dokumental-CQISTK - : . - .
g 5 Botiminte annexes Burgbermhelmer Strafle 5 signalure in box 23 to transport the goods, which are covered
E . 3 i * - o i H S as
2 1 91438 Bad Windsheim by lhI'S mentioned in CMR.-on bvh'ah Of. the' bugsnes
g ( L, s mentioned 1 box 2 to lhe place of destination in box 3.
8 .k
s Kennzeichen u. Nummem Anzahl der Packsticke Art der Verpackun, Otfiz. Benennung {, d. Bafénderung* Statistiknummer Bruttegawlcht In k Umfang In m3
é 6 Marques et numéros Nombre des colls 8 Mode d’er;phallag 9 Désignation orﬁgielle de 1ranspung' 1 Mo, statlstique 11 Polds %rul. *g e 12 Cubagtga mil
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp.-Gruppe Tunnelbaschrinkungscade -I 9 24 zahlen vom: Absender Wahrung Emether
Numero UN s.NL9  |Numéro d'etlquetie _muga Code de restriction A payer par L'expéditeur Monnale Le Dastinataira
Nom o d'emballage en tunnels Frachi
UN voitheg Prix de transpert
ErmmiBigungen
Anwelsungen des Absendess (Zoll- und scnstige amtlicha Behandiung) Sondarvarschiiften Reductlons
13 Instructions de Fexpéditeur {flormalités douaniéras et aulras) Prescrplions parliculizres %\I;J]lgghansumme
Zuschlfige
Suppléments
Nebengebiihren
Frals accessoires
Sonsliges
Dlve:'sg +
["ZU z8hlende Gesamr-
summe/Total 4 payer

Magna PT B.V. & Co. KG

1 4 Ritckersiattung
Ramboursamant
i Frachtzahlungsanwelsungen Besandere Vareinbarungan
ég & 15 Preseripllon d afiranchissemant 20 Conventions particulizres
TEay |Fei
g | Franco
I8 [Unimal
£8q5 [HonFfrance,
5528 ﬁ?@'“‘ in am 7T, bcont .
o e e £ eption.des mar
2558 T i cé{a?nml, e 70625 Modilno (BA)
B35S ' ! o
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121 6EN 2071

prY, y
Unterschrift und.stevli%s(;gg gb‘g{kfb‘éﬁhelm Unterschelft und Stempel das Frachtfilhrers L‘nlerschrlftf{xng Stempel des Emzléngérs
{Signature et limbre de3lmqiiteur) (Signature et timbre du transporteur} eyt e du de: ) -
25 Angaben zuﬁarﬂmrwalderrﬁgfe% i |
mil GranzGbe, e e5 Paletten-Absender - Expéditeur des palette letten- f ~Des efles
- PR Bag Vindsheim,q an P - PaleTee | TN E 111 1] é"‘
ein i Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art ]l H Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachtfihrers
Bestatigung des Empiangers/Datum/Untarschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kepnzaichen Nutzlast in kg
Kz
Anhdnger
Benutzte Gen-Nr. ] National ] Bilaterat []EG [] cemMT
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